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POBUDE

Odbor za industrijo, raziskave in energetiko poziva Odbor za mednarodno trgovino, kot 
pristojni odbor, da v svoj predlog resolucije vključi naslednje pobude:

1. izraža svojo zaskrbljenost zaradi neobičajno velikega povečanja količine neevropskih 
tekstilnih izdelkov, še posebej iz Kitajske, ki je bila uvožena v EU po preteku veljavnosti 
sporazuma Svetovne trgovinske organizacije o tekstilu dne 1. januarja 2005 in ker so 
kvote odpravljene, to je zaradi dejstva, da bo še večje povečanje imelo daljnosežne 
posledice za zaposlovanje v evropski tekstilni in oblačilni industriji, strateškem sektorju z 
velikim potencialom za prihodnost, ki je zaznamovan z visoko stopnjo regionalne 
koncentracije in ki ga sestavljajo predvsem mala in mikro podjetja s prevladujočo žensko 
delovno silo;

2. meni, da morajo kitajski organi sprejeti prostovoljne ukrepe, ki bodo občutno upočasnili 
rast izvoza v velikih količinah v EU;

3. meni, da je načeloma pravilno, da se kvote odpravijo, vendar se boji, da bo pretirana rast 
izvoza iz Kitajske povzročila ponovno uvedbo protekcionističnih omejitev v 
industrializiranih državah ter državah v razvoju in obrobnih državah, v katerih zaposleni 
izgubljajo službe, prav tako kot v EU, zaradi obsežne akcije izvoza iz Kitajske;

4. zato poudarja potrebo, da se pripravi srednje- in dolgoročno ukrepanje; zlasti zahteva, da 
se upošteva preiskava Komisije z uporabo zaščitnih klavzul, predvidenih v sporazumu 
STO, za nujne postopke, kjer je to potrebno;

5. poudarja, da lahko sočasno veliko znižanje cen za določeno skupino izdelkov dejansko 
koristi evropskim potrošnikom, vendar združevanje rekordnega izvoza in nizkih cen 
postavljata domačo oblačilno industrijo pred skoraj nemogočo nalogo;

6. poziva Komisijo in države članice, da se čim prej začnejo pogajati s Kitajsko in skupaj 
sprejmejo ukrepe, ki bodo omogočili lažje prestrukturiranje sektorja in ublažili družbene 
posledice, ki izhajajo iz tega procesa; poudarja tudi, da ima dialog med delodajalci in 
delojemalci ključno vlogo pri zadevah, povezanih s posodobitvijo, in pri načinih 
prilagajanja prihajajočim spremembam, potrebnih za bolj konkurenčen sektor;

7. zahteva od Komisije, da se še naprej trudi, da postane vzajemnost splošno pravilo v 
trgovskih odnosih Unije z njenimi trgovinskimi partnerji; meni, da je nujno, da sodeluje 
Komisija s prizadetimi sektorji in sprejme ukrepe za ustanovitev akcijskega načrta, ki bo 
omogočil, da se trgovinske ovire, v nasprotju z mednarodnimi trgovskimi pravili, še 
posebej netarifnimi ovirami, odkrijejo dovolj zgodaj;

8. v dvostranskih sporazumih med EU in Kitajsko vidi priložnost, da premagajo velike izzive 
na pregleden in pravičen način, ki predlaga prihodnjo pot;

9. poudarja potrebo, da mora politika spodbujati usposabljanje na vseh ravneh, vključno z 
vseživljenjskim učenjem, da se ponudba usposabljanja prilagodi povpraševanju;
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10. zahteva od Komisije, da uvede zaščitne ukrepe, določene v Protokolu o pristopu Kitajske 
k STO, če se pokaže, da je tekstilna industrija Skupnosti resno oškodovana s kakršnimi 
koli neuspelimi pogajanji, in da uvede uvozne omejitve, predvidene v skladu s pravili 
STO;

11. priznava, da je Kitajska konkurenčna številnim skupinam proizvodov tekstilne in 
oblačilne industrije in da se je v tesnem sodelovanju z evropsko industrijo okrepila na 
številnih področjih (serijska proizvodnja, nizke plače);

12. je prepričan, da enostranski protekcionistični ukrepi EU niso ustrezen način za 
premagovanje krize;

13. poudarja, da je evropska tekstilna in oblačilna industrija že v preteklosti večkrat dokazala, 
da lahko uspešno konkurira, in če so okvirni pogoji ustrezni, lahko uspešno konkurira tudi 
v prihodnosti;

14. meni, da je bistveno sprejeti ukrepe za podporo tehnološke inovacije, in pozdravlja 
vzpostavitev evropske tehnološke platforme za tekstilni in oblačilni sektor, ki bo zanj 
izdelala dolgoročno skupno strategijo ter spodbujala in usklajevala raziskovalna 
prizadevanja;

15. pozdravlja poročilo skupine na visoki ravni glede vsebine priporočil in realnosti položaja 
v sektorju ter njegove predloge strategije;

16. poziva Komisijo, da se v 7. okvirnem programu za raziskave in razvoj osredotoči na mala 
in srednje velika podjetja in pomaga premagovati težave pri prenosu rezultatov raziskav in 
razvoja v podjetja; razen tega zahteva, da se ustvarijo ugodne razmere, v katerih postaneta 
raziskava in inovacija stalen del poslovnih dejavnosti, ne glede na velikost zadevnega 
podjetja;

17. poziva Komisijo, da sprejme ukrepe za podpiranje netehnoloških inovacij, ki so 
pomembne za spoprijemanje z izzivi konkurence, ter za obsežne naložbe v človeške in 
finančne vire, ki so potrebni za organizacijo trgovinskih sejmov;

18. poziva Komisijo in države članice, da oblikujejo pobudo in posebne programe za pomoč, 
da spodbudijo MSP v tekstilnem in oblačilnem sektorju za investiranje v lastne 
raziskovalne in razvojne dejavnosti in dejavnosti netehnološke inovacije;

19.  vztraja, da morajo imeti MSP v sektorju lažji dostop do nadaljnjega strokovnega 
usposabljanja za svoje delavce;

20. opozarja, da sta premajhna dostopnost financiranja in neprilagojenost nekaterih 
instrumentov financiranja še vedno velika ovira za MSP v tem sektorju; poziva Komisijo, 
da preuči pomembne ukrepe in pobude za ohranitev dela proizvodne verige v državah 
evropsko-sredozemskega območja, državah pristopnicah in državah, ki so vključene v 
evropsko sosedsko in partnersko politiko;

21. poudarja, da mora Kitajska posvetiti večjo pozornost še zlasti zaščiti blagovnih znamk in 
pravic intelektualne lastnine, in poziva Komisijo, da sprejme ukrepe za ta sektor ter da 
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čim prej sprejme ukrepe za ozaveščanje v zvezi z zaščito pravic intelektualne lastnine; 
prav tako poziva Komisijo, da pomaga državam članicam pri sprejetju ukrepov za boj 
proti ponarejanju blagovnih znamk in nezakonitemu trgovanju;

22. poziva Kitajsko, kot članico ILO, da ravna v skladu s sprejetimi direktivami o delu, 
osnovnimi okoljskimi zahtevami in da kaznuje kršitve;

23. opozarja na pomembnost boja proti nepravični trgovinski konkurenci z uvedbo bolj 
strogega nadzora na mejah Unije;

24. vztraja pri tem, da je treba nujno in obvezno uvesti oznako o poreklu za izdelke tega 
sektorja, na podlagi katere lahko potrošnik ugotovi, odkod izdelek izvira;

25. poziva Komisijo, da zahteva od carinskih služb Skupnosti, da izvajajo posebne nadzore, 
namenjene za ugotavljanje, kdaj so deklaracije o poreklu izdelka napačne ali kršijo pravila 
o zaščiti blagovne znamke;

26. zato poziva Komisijo, da spremeni Uredbo (EGS) št. 2913/92 in njene predpise, ki so bili 
pozneje spremenjeni, da se uvedejo carinski nadzori za ugotavljanje, kdaj so deklaracije o 
poreklu izdelka napačne;

27. ponovno poudarja, da je treba razmisliti o sektorskem pristopu k tej industriji na ravni 
Skupnosti in poziva Komisijo, naj to upošteva spričo nenavadnih in neposrednih izzivov, s 
katerimi se sooča ta sektor;

28. meni, da je bila politika EU za podpiranje strukturnih sprememb doslej na splošno 
uspešna;

29. zahteva od regionalnih in nacionalnih organov, ki tesno sodelujejo z gospodarskimi in 
socialnimi udeleženci, da določijo strateške načrte za območja, ki so središča tekstilne 
industrije;

30. poziva Komisijo, da prilagodi predloge o novi politiki o kemičnih snoveh, tako da 
uvoženo blago nima prednosti pred tistim, ki je proizveden v EU;

31. zagovarja evropsko-sredozemsko partnerstvo, ki z dejavno politiko krepi sodelovanje in 
konkurenčnost sektorja, in podpira usposabljanje, raziskavo in razvoj, tehnološke 
inovacije, širjenje dobre prakse in izmenjavo tržnih informacij; predlaga, da se ustanovi 
evropsko-sredozemsko omrežje šol, ustanov za usposabljanje in tehničnih središč z 
znanjem na področju tekstilnega in oblačilnega sektorja za spodbujanje tehničnega 
partnerstva, usposabljanja in skupnih raziskovalnih programov.

32. poziva Komisijo, da uporabi vse rezerve iz strukturnega sklada za nepredvidene lokalne 
krize in krize, povezane s sektorjem, za ustanovitev podjetij ter podporo malih in srednje 
velikih podjetij na prizadetih območjih, zato da se spodbudi ustvarjanje novih delovnih 
mest v drugih panogah;
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